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Prijezdy a odjezdy viaki
NOVA VES U LESTINY

ZELEZNIC
Viak smeér
Prijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
419 4.19]| Os | 5931 |Caslav( 3.56) Jihlava mésto( 5.27) | x; Caslav-Haviickiv Brod jede viX; &; &; 66 &, 1.2
4.22| 4.22| Os | 5900|Havliékav Brod( 3.49) Kolin( 5.17) | iede vX @; ©; db; &; 1.2,
5.19| 5.19| Os | 5933 |Caslav( 4.56) Havli¢kiv Brod( 5.53) Ef\j,?|‘?'.eéx@©d§.2§2"1'j’2,1" 8.V., 5.VII., nejede 30.11l.,
5.37| 5.37| Os | 5902|Havlickav Brod( 5.04) olin( 6.22) T_;.C%TSK.EYZB;"X‘?;%,;%fgggf;’?_;@330-'”-‘
6.19] 6.19] Os | 5901 |Kolin( 5.35) Zdar n. S(7.34) X ®; 0; 06 &; 1.2.
6.37| 6.37| Os | 5904 |Havlickiv Brod( 6.04) Nymburk hl. n.( 7.56) | iede vX @€ d6 & 1.2
7.19] 7.19| Os | 5903 |Kolin( 6.35) Havli¢ktv Brod( 7.53) |*iede vX @ ;66 & 1.2,
7.37| 7.37| Os | 5906 |Havlickav Brod( 7.04) Kolin( 8.22) | iedev®at; @;©; d6; & 1.2
8.19| 8.19| Os | 5905 Kolin( 7.35) Zd'ar n.S.(9.34) | xiedev@at: @ 0; e & 1.2.
9.37| 9.37| Os | 5908 |Zdar n.S.( 8.25) ___Kolin(10.22) X ®; 0; 06 &; 1.2.
10.19| 10.19] Os | 5907 |Kolin( 9.35) Zd'ar n.S.(11.34) x?@?@?%?aﬂ-%
11.37| 11.37| Os | 5912|Havlickav Brod(11.04) Kolin(12.22) %,Hév,';%ﬁgﬁrgé":és'avJ'edeVX?
12.19| 12.19]| Os | 5911|Kolin(11.35) Zd'ar n.S.(13.34) ;dgfﬁ'g"ggg'f;lg dB;?\‘jlfégg;&ﬂfgig‘;?v_Bmd'
29.XI1.;
. S €008 6 1.2, . __
13.37| 13.37| Os | 5916|Zdar n.S.(12.25) Kolin(14.22) % fi%fégiggﬁ%"e"ggugo?;?ﬁéf)dgo‘{vi?:;fa';;iY\'/'ﬁl‘fUV
denng, od 5.VIl. do 25.VIIl. jede v®, T a 10. -
— 2?.2(!I.;®; @;f’}j@;né‘;1'2'.
14.19| 14.19]| Os | 5913|Kolin(13.35) Zd’ar n.S.(15.34) gﬁjﬁ'ﬁﬁﬂi‘ﬁ&‘f”{:ﬂfﬁll_egggg_gﬁiﬁgag%%-ﬂ-:
10. — 26.XIl.; Havli¢kav Brod-Zdar n.S. jede v® a t;
®; (9); 5; &; 1.2.
14.37| 14.37| Os | 5918|Havlickav Brod(14.04) Kolin(15.22) | x;iede vX ®; ;6 & 12,
15.19| 15.19] Os | 5941 Kolin(14.35) Svétla n.S.(15.37) | iede vX ®; ;66 65 1.2,
15.37| 15.37| Os | 5920|Zdar n.S.(14.25) Kolin(16.22) ga?’&f_gg;ﬂf‘ggc_;lfl‘_’,%?gé?\‘jﬁ;gﬁx’fﬁ’eﬁ&v'-a
. derlné; @; (-9); 3b; é\ 1.2.
16.19| 16.19] Os | 5915|Kolin(15.35) Zd'ar n.S.(17.34) | x Caslav-Zdarn.S. jede v a t; ®; ©; 6 &; 1.2.
17.19] 17.19| Os | 5917|Kolin(16.35) Havliéktv Brod(17.53) | x:iede vX ®; ;6 & 1.2,
17.37| 17.37| Os | 5922|Zdar n.S.(16.25) Kolin(18.22) g;_Zxﬂffgf:'*;‘_’l';ﬁf‘g_vv?[?gfgf pa@lléfév-’g%a_
Své:tl’é n.S. jed<,evvn@ at; ® (); db; & 1.2
18.19| 18.19| Os | 5919|Kolin(17.35) Havli¢kiv Brod(18.53) %95?'%F§V1“_°2‘fuv Brodjedev®a t;
19.19] 19.19| Os | 5923|Kolin(18.35) Havlickdv Brod(19.53) | xjede vX @: ©; 5: & 1.2
19.37| 19.37| Os | 5926 |Zdar n.S.(18.25) Kolin(20.22) grfgf(; fl}fggg;gczkg_v: 5{‘3‘5{_";‘1&”3 gggaxg?kw
20.19| 20.19| Os | 5925 |Kolin(19.35) Havliékuv Brod(20.53) f’sﬁ’f‘lfl'fvéflvlﬁf'g;-)f; §3§t|£§s?-2r|4aibﬁ§k’a?/1é)r%’ 29.
jedev® a29.-31.1ll, 5.VIl., 27.X.; ®; (9; 3&; &;
1.2
22.29| 22.29| Os | 5927 |Kolin(21.45) Havlickav Brod(23.03) E;'jﬁé‘;ﬁfj(‘é?égé”vegd:225"‘_-)’(31-gé'_-?_ssvﬁtl'ﬁ_’”-s-'
_ 5.VII.., 27 X, @®; (9); db; & 1.2,
23.01| 23.01| Os | 5934 |Havli¢kiiv Brod(22.28) Caslav(23.25) | x nejede 24., 31.XIl; @; €3; 36; & 1.2.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole¢nost

Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“; wenn nichts
angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské dréahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky”
column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschréankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays
@®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 10.12.2023 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

3] preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitétsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

& vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /
a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

© ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

) ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / flir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN
geplant / a carriage with a wireless internet connection is planned

X vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug hélt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only




